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VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
Nr. (3.34)-DP-540/2023

PIRKIMO Nr. 687454

[Klaipéda 2023 m. gruodzio 11 d.

V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné (toliau — Pirkéjas), juridinio asmens kodas 191340088,
adresas: S. Neéries g. 3, LT-92231 Klaipéda, tel. +370 46 41 07 11, faks. +370 46 41 07 16, el. pastas
info@kal.lt, a.s. LT814010042300628822 Luminor bank AS, atstovaujama direktoriaus Dariaus
Steponkaus, veikiancio pagal jstaigos jstatus,
ir
UAB ,,Slaugivita® (toliau — Pardavéjas), juridinio asmens kodas 145440368, adresas: Dubijos g.
16, LT-77172 Siauliai, tel. +370 41 522439, el. pastas info@slaugivita.com, a.s LT98 7300 0100
8946 0228, AB Swedbank bankas, atstovaujama direktorés Sigitos Levanaités-Miezienés, veikiancios
pagal jmonés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Pardavéjas kiekvienas atskirai gali biiti vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami ] tai, kad Pirkéjas 2023-09-11 paskelbé atvirg (tarptautinj) konkursa ,,Stacionari
pacienty kélimo sistema® (pirkimo numeris 687454) (toliau — Pirkimas), o Pardavejas 2023-10-13
pateike pasitilymg ir buvo pripaZintas Pirkimo laimétoju,

sudaré §ig vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje
iSvardyty salygy.

|1. Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekes), kuriy detalus apraSymas, asortimentas, kokybé, maksimalis kiekiai,
apimtys, techniné dokumentacija nustatyti Sutarties 1 priede ,,Prekiy sagraSas ir kaina” ir Sutarties 2
priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija), o Pirkéjas jsipareigoja Sutartyje
nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir
terminais.

1.2. Jei Prekés gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyto modelio Prekiy ir Pardavéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacijg,
Pardavéjas gali pristatyti Pirkejui to paties gamintojo kito modelio Preke nei nurodyta Sutartyje,
atitinkanCia Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei Pardavéjo pasitlyme
nurodytos kokybés. Jei gamintojas nebegamina Sutartyje nurodyty ir Technine specifikacijg
atitinkan€iy Prekiy ir Pardavéjas pateikia Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo rasta ar nuorodg j}
gamintojo oficialiai skelbiama informacijg, Pardavéjas gali pristatyti Pirkéjui kito gamintojo Preke
nei nurodyta Sutartyje, atitinkanc¢ig Techninés specifikacijos reikalavimus ir ne prastesnés, nei
Sutartyje nurodytos kokybés. Sios Prekeés turi biti pristatytos uz ne didesne nei Sutartyje nurodyta
kaing:

1.3. Norédamas pasinaudoti Sutarties 1.2 punktu, Pardavéjas turi rastu kreiptis | Pirkeéjg ir gauti jo
raSytinj sutikimg. RaSte Pardavéjas praneSa Pirkéjui apie ketinimg keisti Preke, pateikdamas tg
ketinimg pagrindZianéius dokumentus (pvz., gamintojo raSta ar pan.) bei Prekés Techning
specifikacijg, kuri turi biiti pateikta tokios pat formos bei apimties kaip ir Pirkimo metu ir ne
prastesnés, nei Sutartyje nurodytos kokybes. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties salygy keitimo.

|§. Atsakingi asmenys ir bendravimas \
2.1. Pardavéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg Raimonda Darbutiené, tel. +370 612 04728,

el. pastas raimonda@slaugivita.com.

2.2. Pirkéjo atstovai, atsakingi:
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2.2.1. uz Sutarties vykdymg andzelika.zavackiene@kal.lt, jos nesant, ja pavaduojantis Pirkéjo
darbuotojas;

2.2.2. uz Sutarties paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9
dalies nuostatas Daina Kugiené, jos nesant, ja pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas;.

2.2.3. uz Sutarties pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 86
straipsnio 9 dalies nuostatas Renata BauZiené, jos nesant, jg pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.3. Pirkéjo elektroninio pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pardavéjo
praneSimai ir (ar) praS§ymai Pirkéjui, yra: info@kal.lt.

2.4. Pardavéjo elektroninis pasto adresas, kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunCiami Pirkéjo
praneSimai ir (ar) praSymai Pardavéjui, yra: raimonda@slaugivita.com.

2.5. Pirkéjas uzsakymus teikia Pardavéjo el. pastu raimonda@slaugivita.com, tel. +370 612 04728.
2.6. Bet kokie pranes§imai, informacija, dokumentai ar korespondencija del Sutarties ar jos vykdymo
turi biti jforminama rastu lietuviy kalba ir siunfiama pa$tu arba jteikiama asmeniSkai Sutartyje
nurodytais adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio paSto adresais, iSskyrus
pridétinés vertés mokescio sgskaitas-faktiiras ar sgskaitas-faktiiras (toliau — saskaita).

2.7. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir §iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei
Salis rastu pranesa kita adresg, nuo to momento prane$imai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu.
Salis, tinkamai neprane3usi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos
Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.8. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo j raStiskg prane$img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turi nurodyti reikalavimag
patvirtinti rastiSko prane$§imo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, butiny jo
prane$imo gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos
gavimo faktg.

3. Kaina

3.1. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 4 skyriuje ,,Kainos
perzitira®.
3.2. Pradiné sutarties verté yra 26.754,35 (dvideSimt $esi tikstanciai septyni Simtai penkiasdeSimt
keturi eurai, 35 ct.) Eur be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

Sutarties kaina yra 26.754,35 (dvideSimt $eSi tukstanciai septyni Simtai penkiasdeSimt keturi
eurai, 35 ct.) Eur ir

PVM suma 5.618,41 (penki tikstanciai Sesi Simtai astuoniolika eury, 41 ct.) Eur,

i§ viso: 32.372,76 (trisdesimt du tiikstangiai trys S$imtai septyniasde§imt du eurai, 76 ct.) Eur.
3.3. Prekiy kaina ir Prekiy kiekiai nurodyti Sutarties 1 priede ,,Prekiy saraSas ir kaina”.
3.4. ] Sutarties kaing jskai¢iuoti visi mokes¢iai bei visos kitos Pardavéjo patirtos ir (ar) galimos patirti
tiesioginés ir netiesiogineés islaidos ir mokes¢iai, susij¢ su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet neapsiribojant
(i8skyrus tuos atvejus, kai Techninéje specifikacijoje aiSkiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios
iSlaidos neturi bti jskaiCiuotos j Sutarties kaing):
3.4.1. transportavimo iSlaidas;
3.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;
3.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
3.4.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo, ir (arba) prieZitiros iSlaidas;
3.4.5. apripinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba) prieZitrai, iSlaidas;
3.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Sutartyje, pateikimo iSlaidas;
3.4.7.i8laidos licencijoms, patentams, leidimams ir pan.;
3.4.8. elektroniniy sgskaity teikimo islaidas;
3.4.9. Prekiy garantinés prieziiiros iSlaidas.
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3.5. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Pardavéjas neturéjo tam tikry iSlaidy jtraukti j
kaina, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy iSlaidy.

‘4. Kainos perziiira

4.1. Prekiy kainos perzilira galima S§iais atvejais:

4.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ Prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant sgskaitos i§raSymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas
keiGiasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar
atsiranda pareiga jj mokeéti dél nuo Pardavéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdZiui, pasikeiCia jo
veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. — tokius galimus poky¢ius Pardavéjas turi jvertinti teikdamas
Pasifilyma ir tokiu atveju kaina su PVM nebus kei¢iama. Dél kity nei PVM mokes€iy pasikeitimo,
kaina nebus perskaifiuojama ir kei€iama.

4.1.2. kai tai priklauso nuo galimy teisés akty poky¢iy, tiesiogiai jtakojan¢iy Sutarties kainos perZitra.
4.2. Pardavéjas, inicijuodamas kainos perzitra 4.1.1, 4.1.2 papunkc¢iuose nustatytais atvejais turi rastu
pateikti pasitilymg dél kainos perzitros, kartu su atliktais skai¢iavimais ir pateikti jrodancius
dokumentus ar nuorodas j oficialius $altinius, pagrindZiancius, jog atsirado Sutartyje nustatytos
salygos, leidZiandios perskaiGiuoti Sutarties kaing. Pirkéjas pasilieka teis¢ pats inicijuoti kainos
perziiirg tokia pacia tvarka, kokia numatyta Pardavéjui. Aplinkybés, dél kuriy inicijuojama kainos
perziiira, turi biiti tokios, kurios paaiskéjo tik po pasifilymy pateikimo termino Pirkime pabaigos.
4.3. Perskai&iuota Prekiy kaina jforminama Saliy pasira$omu susitarimu, kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Perskai¢iuota Prekiy kaina taikoma toms Prekéms, kurios bus teikiamos po Saliy
pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

|§ Apmokéjimo sglygos

5.1. Pardavéjas gali pateikti Pirkéjui sgskaitg ir/arba perdavimo-priémimo dokumentg ne anksciau,
nei pristato Prekes. Uz laiku pristatytas kokybiskas, Sutartyje nustatytus reikalavimus atitinkancias
Prekes Pirkéjas sumoka Pardavéjui bankiniu pavedimu per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos
gavimo dienos j Pardavéjo nurodyta saskaita:

Sqgskaitos Nr. LT98 7300 0100 8946 0228;

Bankas AB Swedbank.
5.2. Uz Prekes mokama eurais. Saskaitoje Pardavéjas privalo nurodyti Sutarties numerj ir data.
5.3. Pardavéjas saskaitas privalo teikti tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios
Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standartg ir sintaksiy sgra$o paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartas),
teikiamos Pardavéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkandios elektroninés sgskaitos gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita priemonémis (svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis.
5.4. Pardavéjas saskaitg papildomai gali pateikti Pirkéjo atsakingam asmeniui elektroniniu paStu
sigita.svaniene@kal.lt.
5.5. Pirkeéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokeéjimo, kol Pardavéjas iStaisys trikumus jeigu:
5.5.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;
5.5.2. sgskaita pateikiama ne elektroninémis priemonémis;
5.5.3. perduotos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;
5.5.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.
5.6. Jeigu Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Pardavéjo ir subtiekéjo gali biiti pasiraSoma trialé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo Sutarties pasiraSymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo
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pasitelkimg i§ Pardavéjo gavimo, raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSymgq ir
Pardavéjo sutikimg dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas,
tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali buti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus
gindui tarp Pardavéjo ir subtiekéjo, jie ginfus sprendZia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant.
Subtiekéjui iSmokeéty sumy dydziu yra maZinamos Pardavéjui mokétinos sumos.

5.6. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtieke¢jais:

5.6.1. subtiekéjai turi teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdami praSyma
Pirkéjui. Tuo tikslu Pirkéjas privalo ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo subtiekéjy sgraSo arba
pakeisto sgra$o gavimo informuoti subtiekéjus, nurodytus subtiekéjy saraSe, apie tokig tiesioginio
atsiskaitymo galimybe pagal triSalj susitarimg, kuriame apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka. :

5.6.2.Tuo atveju, kai subtiekéjas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
Pirkéjas ir Pardavéjas privalo sudaryti su subtiekéju triSalj susitarima.

r6. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

6.1. Prievoliy jvykdymo uztikrinimo biidai — netesybos (delspinigiai ir baudos):

6.1.1. jeigu Pardavéjas véluoja pristatyti Prekes arba vykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais, Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas moka Pirkéjui 30 % be PVM dydZio baudg
nuo laiku nepristatyty ir (ar) nepataisyty, ir (ar) nepakeisty Prekiy vertés;

6.1.2. jei paaiskéja, kad pagal Sutart] pateiktos Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés ir (arba)
komplektiskumo reikalavimy arba paaiskéja, kad Pardavéjas apie Prekiy kokybés ir (arba)
komplektiskumo atitiktj Pirkéjo nustatytiems reikalavimams pateiké melagingg informacijg, kurig
Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ Prekes graZinti
Pardavéjui. Pardavéjas privalo savo sgskaita atsiimti parduotas Prekes, graZinti Pirkéjui sumokétas
uz nekokybiskas Prekes pinigy sumas ir sumokéti 30 % be PVM dydZio baudg nuo grazinty
nekokybisky Prekiy kainos.

6.1.3. Jei Pardavéjas nesilaiko Sutarties 9.2 punkte nustatyty terminy, Pirkéjui pareikalavus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 30 % be PVM dydzio bauda nuo nepakeisty Prekiy kainos;

6.1.4. Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj Pardavéjas pasitelkia subtiekéjg paZeisdamas Sutartyje
nustatyta tvarka, Pardavéjas privalo sumokeéti Pirkéjui 10 % Sutarties vertés be PVM dydZio bauda;
6.1.5. Nutraukus Sutartj 15.2 punkte nurodytais pagrindais (iSskyrus 15.2.3 papunktyje numatytu
atveju), Pardavéjas per Sutarties 15.7 punkte nurodyts terming privalo sumokeéti Pirkéjui 20 %
Sutarties vertés be PVM dydzio bauda;

6.1.6. Jei Pirkéjas véluoja sumokéti Pardavéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Pardavéjui pareikalavus, Pirkéjas moka Pardavejui 0,02% delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelsta diena;

6.2. Pardavéjui pagal Sutartj priskaiiuotos baudos ir (ar) delspinigiai gali buti iSskai¢iuojami 18
Pirkéjo mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Pardavéjui, kad patyré nuostoliy.

|T§aliq jsipareigojimai

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi Sioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i§ §ios Sutarties esmeés teises,
pareigas bei atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2. Pardavéjas jsipareigoja:

7.2.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treCiajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutartyje. Pardavéjas gali pasitelkti subtiekéjus tik Sutartyje nustatyta
tvarka.

7.2.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes | vieta, jas surinkti, sumontuoti,
ibandyti ir paleisti, apmokyti personalg atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir
Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trikumy Salinimg. Pardavéjas pasirlipina visa butina
jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;
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7.2.3. pristatyti Prekes, atitinkan¢ias Techninéje specifikacijoje ir Prekiy bukle, uztikrinant atitikt]
tokios riidies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.2.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne
visa apimtimi;

7.2.5. laikytis Lietuvos Respublikoje galiojandiy jstatymy ir kity teisés akty, jskaitant Europos
Sajungos teisés aktus, tarptautines sutartis ir Lietuvoje taikomg uZsienio teisg (toliau - Istatymai). ir
uztikrinti, kad jo darbuotojai jy laikytysi. Pardavéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar)
nuostoliy atlyginima, jei Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir
dél to Pirkéjui biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai prie$ Pirkeja;
7.2.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy trediyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkejui, atsiradusius dél
bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél konfidencialumo pazeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél
Pirkéjo kaltés, o taip pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.2.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta terming, kuris negali bati trumpesnis
nei 5 darbo dienos, rastu pateikti i§samig informacija apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy tiekimo
ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

7.2.8. laikytis iy aplinkosaugos reikalavimy bei Pirkéjui papraSius pateikti informacijg ir/ar
dokumentus, kurie jrodyty Pardavéjo aplinkosaugos reikalavimy laikymasi (pvz. duomenis ar buvo
naudotas popierius ir/ar kt.):

7.2.8.1. mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebutino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo,
parengtus dokumentus, prekiy perdavimo—priémimo dokumentus Pirkéjui pateikti tik elektroniniu
formatu ir juos pasirasyti elektroniniu paradu (jei taikoma). Esant batinybei spausdinti, naudojamas
perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy viesiesiems
pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraSo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos
apsaugos kriterijy, kuriuos perkaniosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo®;

7.2.8.2. Prekes turi biti perduodamos antrinéje perdirbamojoje pakuotéje, t. y. pagamintoje i§ vienos
i iy medziagy: stiklo (GL), popieriaus ar kartono (PAP), plieno (FE), aliuminio (ALU),
polietilentereftalato (PET), auksto tankumo polietileno (HDPE), Zemo tankumo polietileno (LDPE),
polivinilchlorido (PVC), polipropileno (PP), polistireno (PS), medZio ar kamstines medziagos (FOR),
medvilnés ar dZiuto (TEX), nebent tai prieStarauja higienos normoms.

7.2.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teises aktuose.
7.3. Pirkéjas jsipareigoja:

7.3.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.3.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis salygomis pasiraSyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.3.3. sumokéti uZ pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.3.4. bendradarbiauti, suteikti Pardavéjui visa turimg informacija ir (ar) dokumentus, butinus
tinkamam Sutarties vykdymui; ’

7.3.5. teikti atsakymus j Pardavéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.3.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose teisés aktuose.

|§. Prekiy pristatymo vieta, tiekimo ir priémimo tvarka, vélavimas

8.1. Pardavéjas privalo Prekes pristatyti $iuo adresu: V3] Respublikiné Klaipédos ligoning, S. Neries

g. 3, Klaipéda.
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8.2. Prekes Pardavéjas pristato Pirkéjo nurodytu adresu, surenka, sumontuoja, instaliuoja, iSbando ir
paleidZia, ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo rasytinio uZsakymo pateikimo dienos.
Uzsakymai pateikiami Sutarties 2 skyriuje“ Atsakingi asmenys ir bendravimas“ nurodytomis
priemonémis. Pardavéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo terming (data), likus ne .
maziau kaip 2 darbo dienoms iki pristatymo dienos.

8.3. Prekes Pirkéjas priima tik darbo dienomis ne piko valandomis nuo 10.00 iki 15.00
(penktadieniais ir prie$$ventinémis dienomis iki 14.00) val. (12.00-12.45 piety pertrauka).

8.4. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priémimo dokumentu, kuris
pasiraSomas Pardavéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu Prekés su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Priémes Prekes, Pirkéjas jsipareigoja patikrinti jy
kiekj, kokybe ir komplektiskuma, o Prekiy, kuriy kiekio, kokybés ir (ar) komplektiSkumo nejmanoma
patikrinti Prekiy priémimo metu, Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 darbo dieny pasiraSyti Prekiy
priémimo-perdavimo dokumentg arba atmesti Pardavéjo praSyma pasiraSyti Prekiy priémimo-
perdavimo dokumentg, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Pardavéjas
privalo imtis, kad Prekiy priémimo-perdavimo dokumentas biity pasiraSytas.

8.5. Prekiy pristatymo ir perdavimo data yra Prekiy perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo
diena. Perdavus Prekes Pirkéjui, visos tolesnés Prekiy laikymo i$laidos tenka Pirkéjui.

8.6. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Pardavéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas lietuviy kalba, kuriose biity detaliai apraSyta, kaip
naudoti, prizitiréti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol $ios instrukcijos nepateikiamos Pirkéjui, laikoma,
kad pateiktos ne visos Prekes.

8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, prie§
apmokédamas uZ jas, per kuo trumpiausia jmanoma terming. Pardavéjas, i§ anksto informaves
Pirkéja, turi teis¢ dalyvauti Prekiy patikrinime. Pardavéjas pats apmoka savo patirtas dalyvavimo
patikrinime i$laidas (atvykimo j patikrinima ir kt.). Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Pardavéjas
atlyginty patikrinimo i$laidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka joms keliamy
reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokeéjimas uZ jas nepanaikina Pardavejo
atsakomybés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés
teisés peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiSkéja véliau. Pirkéjas, per protingg
laika, po to, kai neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai raStu pranesti Pardavéjui ir
nurodyti, kokiy reikalavimy Prekeés neatitinka.

8.9. Jeigu Pardavéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie vélavimg ir kokia
jtakg tai turés Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijgs su Pardavéjo Prekiy pristatymu,
Pardavéjas turi informuoti koks yra realus Prekiy pristatymo terminas.

8.10. Jeigu Prekéms privalo biti parengta tam tikra dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai
ir pan., vélavimas atlikti $iuos veiksmus, laikomas Prekiy pristatymo vélavimu.

8.11. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima gali buti taikomos prievoliy jvykdymo uZtikrinimo
priemonés, nustatytos Sutarties 6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas®.

9. Prekiy kokybé, garantija

9.1. Pardavéjas garantuoja, kad:

9.1.1. bus tiekiamos kokybiskos, naujos, be defekty, be paslépty truikumy, saugios ir jprastam tokio
pobiidZio Prekiy naudojimui tinkamos Prekes, atitinkancios Techninéje specifikacijoje, Sutarties
salygose nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy modelius ar apraSymus, dydj ir (ar) svorj
bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumenty reikalavimus, teisés aktais nustatytus kokybes ir saugumo
reikalavimus ir turi tas savybes, kuriy Pirkéjas galéjo protingai tikétis, t. y. kurios butinos Prekéms,
kad jas bty galima naudoti pagal jprasting ar specialia paskirtj. Pasikeitus Prekiy kokybe
reglamentuojantiems teisés aktams, jy pakeitimai ir (ar) papildymai galioja SutarCiai be atskiro Saliy

susitarimo.
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9.1.2. Prekés tiekiamos originalioje nepazeistoje pakuotéje, Prekiq Zenklinimas, jpakavimas,
gabenimas atitinka teisés akty nustatytus reikalavimus.

9.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei jos neatitiks Sutartyje nustatyty
kokybés reikalavimy, Pardavéjas privalo per 30 kalendoriniy dieny nuo praneSimo iSsiuntimo
Pardavéjui dienos, paSalinti, iStaisyti nustatytus trikumus arba pakeisti Sutartyje nustatyty
reikalavimy neatitinkandias Prekes atitinkan€iomis Sutartyje nustatytus reikalavimus.

9.3. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Pardavéjas jas pakeité naujomis Prekémis arba paSalino
arba istaisé nustatytus trikumus, Pardavéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimu susijusias iSlaidas
(netinkamy Prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo iSlaidas, jei
tokiy bus.

9.4. Prekéms turi biti suteikiama 12 mén. kokybés garantija (taikoma toms Prekéms, kurioms
suteikiama kokybés garantija), jeigu Techningje specifikacijoje arba Pasililyme, arba Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nenustatytas ilgesnis terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

9.5. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo Prekiy perdavimo-priémimo dokumento
pasiraS§ymo dienos. Jeigu Prekiy patikrinimo metu Pirkéjas nustatys truakumy Sutarties
reikalavimams, Garantinio laikotarpio skai¢iavimo pradZia bus laikoma diena, kai Pardavéjas iStaisys
trakumus.

9.6. Garantija turi biti taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams

“i§skyrus tokius triikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui paZeidus Prekiy eksploatavimo sglygas,

kurios nurodytos Pardavéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo,
dokumenty, susijusiy su Prekémis, trikumy istaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techningje
specifikacijoje pirkimo objektui.

9.7. Pardaveéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu biity atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Pardavéjas apmoka visas su garantiniu remontu
susijusias iSlaidas. Jeigu Pardavéjas per nurodyta terming nepaSalina gedimy arba nepakeiCia
sugedusiy ar turinéiy trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 darbo dienas, informaves Pardavéja, turi
teise pasalinti Prekiy trikumus savo jégomis ir savo saskaita, o Pardavéjas jsipareigoja atlyginti visas
Pirkéjo dél to patirtas iSlaidas bei nuostolius.

9.8. Jeigu triikumas ar gedimas atsirado vienoje i§ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybe, kad toks pats
trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triikumas ar gedimas), Pardavéjas turi
pasalinti trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

9.9. Pardavéjas atvyksta remontuoti Prekés (gedimo atveju garantinio laikotarpio metu) ne véliau kaip
per 24 valandas nuo praneSimo apie Prekés gedimg gavimo momento.

9.10. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Pardavéjas, gaves Pirkéjo praneSima, privalo savo
saskaita paSalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu,
ta¢iau Pirkéjas pagrjstai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priémimo ir (ar) patikrinimo ar
garantinio laikotarpio metu.

10. Subtiekimas ir specialistai J
10.1. Pardavéjo prisiimti jsipareigojimai:

10.1.1. Pardavéjas atsako uz tai, kad visu Sutarties vykdymo laikotarpiu Pardavéjas buty
kompetentingas, patikimas ir pajégus jvykdyti Sutarties reikalavimus, jskaitant subjekty, kurie
tiesiogiai prisideda prie Sutarties vykdymo ir veikia kaip subtiekéjas, pajégumus.

10.2. Subtiekéjy pasitelkimas ir keitimas

10.2.1.Pardavéjas turi teise pasitelkti subtiekéjus, iSskyrus iSimtis, nurodytas Sutartyje (jeigu
nurodyta).

10.2.2.Pardavéjas jsipareigoja pranesti Pirkéjui Sutarties sudarymo metu Zinomy subtiekéjy vardus
ir pavardes arba pavadinimus, juridiniy asmeny kodus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat
kiekvienam subtiekéjui perduodamy atlikti Sutarties funkcijy tiksly apraSyma, nurodydamas Siuos
duomenis subtiekéjy sgrase, kurj Pardavéjas privalo parengti pagal 4 priede ,,Subtiekéjy sgraSas®
pateikta formg ir pateikti Pirkéjui nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, po Sutarties
jsigaliojimo. Toks subtiekéjy saraSas jsigalioja jo pateikimo Pirkéjui dieng. Tik galiojantiame
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subtickéjy saraSe jraSyti subtiekéjai gali bati subtiekéjais pagal Sutartj ir tik tokiy subtiekéjy
darbuotojai yra priskiriami Pardavéjo personalui pagal Sutartj.

10.2.3.Tuo atveju, kai Jstatymai nedraudZia asmeniui tapti subtiekéju Sutarties vykdymo tikslais,
Pardavéjas turi teise savo nuoZiiira jtraukti tokj savo ar savo subtiekéjo pasirinkta subtiekéja |
subtiekéjy sarasa. Pardavéjas turi teise pakeisti tokj subtiekéja kitu subtiekéju bet kuriuo metu ir
nepriklausomai nuo to, kokios aplinkybés nulémé biitinybe pakeisti tokj subtiekéja.
10.2.4.Pardavéjas privalo uztikrinti, kad subtiekéjai, jtraukti j subtiekéjy sarasg, patys vykdyty jiems
priskirty funkcijy dalj, nurodyta subtiekéjy sgrase.

10.2.5.Pardavéjas privalo nedelsdamas informuoti Pirkéja apie subtiekéjy saraSo pakeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, kaskart pateikdamas atnaujintg subtiekéjy sgraSq su parySkintais
pakeitimais. Subtiekéjy sarao pakeitimai nelaikomi Sutarties pakeitimu.

10.2.6.Pagal Sutarties reikalavimus pakeistas subtiekéjy saraSas jsigalioja ta diena, kai ji gauna
Pirkéjas, isskyrus atvejus dél ty subtiekéjy, kuriy Pardavéjas neturéjo teisés jtraukti j subtickejy
sara$a, nes jie neatitinka [statymy nustatyty reikalavimy bei neturi teisés verstis ta veikla, kuriai jie
pasitelkiami.

10.2.7.Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja subtiekéjas, kuris (a) buvo pasitelktas
paZeidZiant Sutartyje nustatyta tvarka, (b) yra nejtrauktas j galiojantj subtiekéjy sarasa, () neatitinka
jam taikomy pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy arba (d) subtiekejas vykdo kitas funkcijas,
negu jam priskirta subtiekéjy sarase, Pardavéjas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1 darbo
diena, nusalinti tokj subtiekéjg nuo Sutarties vykdymo, o to nepadares Pardavéjas privalo sumoketi
Pirkéjui Sutartyje nurodytg bauda.

10.3 Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

11. Sutarties galiojimas, sustabdymas

11.1. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne ilgiau kaip 12 ménesiy.

11.2. Sutarties vykdymas stabdomas $§iais atvejais:

11.2.1. esant Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo
atsakomybés“ numatytoms aplinkybéms — Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo klitities
atsiradimo momento arba jeigu apie j3 néra laiku pranesta, nuo prane$imo momento ir atnaujinami
kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

11.2.2. esant nuo Pirkéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas
turi teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegima, personalo
apmokyma ar kt.) iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Pirkéjas nekompensuoja Pardavéjui del
tokio sustabdymo kilusiy Pardavéjo i3laidy. Jei Prekiy pristatymo sustabdymas trunka ilgiau kaip 90
dieny, Pardavéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

11.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojantia, — kad bty
galima patikrinti, ar i§ tikrgjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai
nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojanéio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél Saliy veikimo ar
neveikimo;

11.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant } Saliy
gebéjima toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 menesiams
— 1 kitos Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties
vykdyma, nejvykdytos prievolés privalo biti jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo likg prievoliy
jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

11.4. Pardavéjui jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra
batinas: dél Pardavéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél nuo Pirkéjo nepriklausanciy aplinkybiy,
del kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar
tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik i butinybé neatsiranda dél Pirkejo veiksmy

ar neveikimo.
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11.5. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties salygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal §ia Sutartj, taip pat visos kitos Sios
Sutarties sglygos, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba

‘turi 18likti galioti, kad bty visiskai jvykdyta §i Sutartis.

11.6. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama v151ska1 ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12. Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

12.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés §iais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,,Del
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo* patvirtinty taisykliy nuostatos. Jeigu Pardavéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos

- jégos aplinkybémis, remtis §ia salyga Pardavéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito

B

subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty iSlaidy;

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma
dél privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys
neturéjo teisés ginéyti ir Sie veiksmai negal€jo buti i§ anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti j3 atleisti nuo atsakomybés, privalo praneti kitai Saliai rastu apie §iame Sutarties
skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradima nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Biitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti
isipareigojimuy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klitities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku praneSta — nuo praneS§imo momento.

ITB. Taikoma teisé ir gin¢y sprendimo tvarka

13.1. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi. Sutaréiai, i§ jos
kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy
pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendZiami derybomis tarp Saliy. Priestaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta i§spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny, sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkejo buveinés
vietq.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutarties sglygos gali buti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis bei Sioje Sutartyje nustatytomis sglygomis.

14.2. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Sutartyje.
14.3. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitimg, pateikia kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties
salygas bei dokumentus, pagrindzian¢ius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus,
ar jy kopijas. | pateiktg praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per
5 darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sutartis nekeitiama. Salims
tarpusavyje susitarus del Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu.
14.4. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.
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[15. Sutarties nutraukimas

15.1. Sutartis gali buti nutraukta:

15.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

15.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje “Atsakomybés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés” nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 2 ménesius nuo praneSimo
apie jas gavimo dienos;

15.1.3. jeigu per 30 kalendoriniy dieny nuo prane$imo apie Sutarties 12 skyriuje ,,Atsakomybés pagal
sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés“ nustatytos aplinkybes gavimo Salims
nepavyksta susitarti dél reikalingy imtis veiksmy, bet kuri Salis gali vienaSaliskai, nesikreipiant
teisma, nutraukti Sutartj rastu pranesusi kitai Saliai prie§ 14 kalendoriniy dieny.

15.2. Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediros pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnio 1 dalj ar dél kity Pirkime nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.2. paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biti sudaryta pirkimo Sutartis dél to, kad Europos
Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

15.2.3. Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gikine veikla arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

15.2.4. Pardavéjas Sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas
pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str. bei Sutarties 18.1 punkto nuostatas;

15.2.5. Paai8kéja kitos aplinkybés, dél kuriy Pardavéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar)
pristatyti Prekiy ir Pardavéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

15.3. Pardavéjas, gaves prane§img i§ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig 15.2 punkte
numatyty sglygy, turi teise pateikti Pirkéjui raSytinius paaiskinimus per 3 darbo dienas nuo praneSimo
1§ Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Pardavéjo kaltés, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Pardavéja ne véliau kaip prie§ 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Pardaveéjas jau pradéjo ja
vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Pardavéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas
Prekes ir Pardavéjas neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Sutartj nutraukus dél Pardaveéjo kaltés, Pardavéjas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar
Zalos kompensacijg.

15.6. Pardavéjas, nesikreipdamas j teisma, gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

15.6.1. Pirkéjas ne dél Pardavéjo kaltés véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny
ir jeigu Pardavéjas apie vélavimg pries tai raStu praneseé Pirkéjui;

15.6.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 90 dieny.

15.7. Nutraukus Sutart] 15.2 punkte nurodytais pagrindais (i§skyrus 15.2.3 papunktyje numatytu
atveju), Pardavéjas privalo per 7 kalendorines dienas nuo Sutarties nutraukimo dienos sumokéti
Sutarties 6.1.5 papunktyje nustatytg bauda.

15.8. Salis, ketinanti vienagaliskai nutraukti Sutartj dél kitos Salies kaltés, pries 14 kalendoriniy dieny
rastu pranesa kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 kalendoriniy dieny terming
praneSime nurodytiems trikumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodyta terming
nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

|T6. Konfidenciali informacija

16.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be radytinio kitos Salies raSytinio sutikimo
neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su
Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina $ig informacijg naudoti jy
darbo tikslais, i§skyrus Zemiau nurodytus atvejus.

16.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

16.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal

10 //\/



oy

Sutartj jgyvendinimui — ta¢iau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
biitina, su salyga, kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius

~ konfidencialumo jsipareigojimus, kokie.yra nustatyti $ioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys

atskleidZia konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uZ savo;

16.2.2. konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal [statymy reikalavimus.

16.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kita Salj apie biitinybe
arba gautg reikalavimg atskleisti konfidencialia informacija (tiek, kiek tai nedraudZiama pagal
[statymus) ir imtis protingy priemoniy, sickdama uZtikrinti atskleistos informacijos konfidencialumg.
16.4. Salis atsako:

16.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet
kurios jos dalies atskleidima ar perdavima, arba konfidencialios informacijos neteiséta naudojima;
16.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialia informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

16.5. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutaréiai.

r17. Asmens duomeny apsauga

17.1. Salys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankidki duomeny valdytojai. Rinkdamos ir
tvarkydamos asmens duomenis, Salys privalo laikytis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (ES)
2016/679 ir taikomy Istatymy reikalavimy ir uZtikrinti, kad duomeny subjektai bity tinkamai
informuoti apie jy asmens duomeny tvarkyma.

17.2. Salys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti viena kitos atstovy, specialisty ir kito
personalo asmens duomenis, tokius kaip vardas, pavarde, pareigos, kontaktiniai duomenys ir kt. Salys
Isipareigoja Siuos asmens duomenis tvarkyti tik kiek, reikia Sutarties vykdymui.

17.3. Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius atstovy, specialisty ir kito personalo bei jy
asmens duomeny pasikeitimus, jei §ie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.

18. Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais

18.1. Sutarties esminiu pazeidimu bus laikoma:
18.1.1. Pardavéjas nepristato Prekiy per Sutartyje nurodyta terming ir papildomai nustatyta laika;
18.1.2. Jeigu paaiskéja, kad vykdant Sutartj dalyvauja subtiekéjas, kuris buvo pasitelktas pazeidZiant
Sutartyje nustatytg tvarkg ir jam buvo pritaikyta bauda.

18.1.3. Pardavéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

18.1.4. Pardavéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t.y. nevykdo Sutarties uz Sutartyje nustatytg
kaing);

18.1.5. Pirkéjas praleidZia Sutartyje nurodyta mokéjimo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny.
18.2. Bus laikoma, kad Pardavéjas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:18.2.1.Pardavéjas
véluoja pristatyti Prekes, t.y. pristato jas tik per papildomai suteikta terming;

18.2.2. Pardavéjas pateikia netinkamos kokybés Prekes, neatitinkancias Techningje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy ir nepa3alina, neiStaiso Prekiy trikumy arba nepakeiCia Sutartyje nustatyty
reikalavimy neatitinkan¢iy Prekiy atitinkan¢iomis Sutartyje nustatytus reikalavimus savo saskaita per
Sutartyje nurodytg terming;

18.2.3. jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy, Sutartyje nenurodyty kaip nejtrauktiny j kaing, iSlaidy;
18.2.4. jei Pardavéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty
tre¢iyjy asmeny teises ir dél to Pirkéjui baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai prie$ Pirkéjg, o Pardavéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty iSlaidy;

18.2.5. jei Pardavéjas pazeidZia garantinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais.

18.3. Bus laikoma, kad Pardavéjas vykdé Sutartj su nuolatiniais trikumais, jeigu:

18.3.1. Pardavéjas pazeidzia garantinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais daugiau nei
vieng karta.
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19. Sutarties nejvykdymas ar netinkamas vykdymas

19.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 10 dieny Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau
— CVP IS) skelbia informacijg apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamai jg jvykdZiusj Pardavéja: kai:
19.1.1. Sutartis nutraukta dél esminio pirkimo Sutarties paZeidimo arba priimtas Pirkéjo sprendimas,
kad Pardavéjas pirkimo Sutartyje nustatyta esming pirkimo Sutarties saglyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trakumais ir dél to Pirkéjas pritaiké Sutartyje nustatytg sankcija;

19.1.2. priimtas teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas Pirkéjo reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad Pardavéjas Sutartyje nustatyts esming pirkimo Sutarties salyga vykdeé su dideliais
arba nuolatiniais trikumais.

19.2. Pirkéjas CVP IS paskelbes Siame Sutarties skyriuje nurodyta informacija, nedelsdamas, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas, apie tai informuoja Pardavéja.

20. Baigiamosios nuostatos

20.1. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba, dviem
vienoda juriding galig turiniais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

20.2. Sutartj Salys sudaré savanoriskai, laisva valia.

20.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai
trediajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

20.4. Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé
ja kaip atitinkandig jy tikslus.

20.5. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

El. Sutarties priedai

21.1. Sutartis turi priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:

21.1.1. 1 priedas ,,Prekiy sgraSas ir kaina®;

21.1.2. 2 priedas ,,Techniné specifikacija®;

21.1.3. 3 priedas ,,Prekiy priémimo-perdavimo aktas®;

21.1.3. 4 priedas ,,Subtiekéjy sarasas* (pildoma, kai bus pasitelkiami subtiekéjai).

|TZ. Saliy parasai

Pardave¢jas
UAB ,,Slaugivi

Pirkéjas

Teisininké

Vicsuju pirkiru specialisté-teisinirlké - x(\B A2 Renata BauZicpe
specialis - Daina Kugien# /’é "%
- : 4;/1,’)2 g % % F

Lina BalCizuskicn



1 priedas

prie 2023 m. gruodzio 11 d. vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties Nr. (3.34)-DP-540/2023

PREKIU SARASAS IR KAINA
Eil. Mato | Kiekis Mato vnt. Kaina Eur PVM Kaina Eur
Nr. Prekés pavadinimas vat. kaina Eur be | be PVM tarifas su PVM
PVM 21% ir
suma Eur
], | Steiomdpacieolgkelime {0 | g 2675435 | 2675435 | 5.618,41 | 32.372,76
sistema

Pirkéjas Pardavéjas

V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB ,,Slaugivita“

Direktetius Darius Steponkus

specialisté-teisinintke : Teisininké
Vicgyju pirkimuy skyriaus Daina Ku,c:ie- { 13 Ren%a

specialiste
Lina Baldiauskien¢

ﬁzél} =




prie 2023 m. gruodZio

TECHNINE SPECIFIKACIJA

2 priedas
11 d. vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties Nr. (3.34)-DP-540/2023

STACIONARI PACIENTUY KELIMO SISTEMA

ir tarp jy pakabinto skersai
slankiojan¢io bégio, kuriuo juda
kélimo variklis;
3. Maksimali apkrova ne maziau kaip
250 kg;
4. Galimybé bégius montuoti jau
sumontuotose pakabinamose lubose;
5. Keltuvas turi bati  kraunamas
automatiskai per bégius;
6. Keltuvas veikia elektriniy varikliy su
jkraunamomis baterijomis pagalba;
7. Baterijos:
7.1. nemaZiau l x 24 V;
7.2. pilnai jkraunamos ne ilgiau kaip per
2 val,;
7.3. baterija pagaminta i§ NiMH arba
lygiavertés medziagos;
8. Pilnai jkrautas keltuvas gali atlikti ne
maziau kaip 50 kélimy, keliant

Eil. Techninis Reikalaujama techninio parametro . . e
i Siiloma techninio parametro reikSme
Nr. parametras reikSmeé
1. Paskirtis 1. Béginé kélimo sistema (Keltuvas) | 1. Béginé kélimo sistema (Keltuvas)
skirta Reanimacijos ir intensyvios | skirta Reanimacijos ir intensyvios
GH3, GH3+; Cross terapijos skyriui (12 lovy), bendras | terapijos skyriui (12 lovy), bendras
. atalpos plotas ~ 150 m2; atalpos plotas ~ 150 m2;
hanger, 400 kg 2. gkirtg kzlti pacientus i§ (i) lovy, [2). s&m kelti pacientus i§ (i) lovy,
Horizontal lifting veziméliy, pagelbéti atliekant | veZiméliy, pagelbéti atliekant vartymo,
support, Horizontal vartymo,  higienos  procediras, | higienos procediiras, Kkineziterapijos
sling, standard; kineziterapijos pratimus, ankstyvaja | pratimus, ankstyvaja mobilizacija;
Repositioning sling, mobilizacija; 3. Visos kélimo sistemos,
284653 Turner, 3. Visos keélimo sistemos, laikikliai, | laikikliai, pozicionavimo priemonés,
28700; Leg sling, pozic@on.avimo priemones, diri.ai bﬁt? dirzai yra suderinti tampsawje ir tipkam?
28650+ Multi suderinti tarpusavyje ir tinkami | naudoti pagal poreikj, atsiZvelgiant |
o naudoti pagal poreikj, atsizvelgiant j | paciento  buklg, = Reanimacijos ir
Support sling, paciento bukle, Reanimacijos ir | intensyviosios terapijos skyriuje.
28467, Basic High, intensyviosios terapijos skyriuje.
272061; Basic
High, 272071,
V. Guldmann A/S,
Danija
2. Komplektacija Bégiy sistema su elektriniais keltuvais, Bégiy sistema su elektriniais keltuvais,
treniravimo moduliu (1vnt.), kélimo treniravimo moduliu (1vnt.), kélimo dirZzo
dirzo laikikliais, valdymo pulteliais, laikikliais, valdymo pulteliais, kélimo
kélimo dirZais. dirZais.

2.1. | Béginé lubiné 1. Béginés kelimo sistemos, skirtos 1. Béginés kélimo sistemos, skirtos
kélimo sistema ’ : s i pacienty  perkélimams j/i§ lovos,
(Keltuvas) pag;en‘tq. perkel%mams 1/15. lqvos, vezimélio, nuo grindy, tualeto ir kitose

veZimélio, nuo grindy, tualeto ir kitose | . .
situacijose; sltnacljost; ; - .
IC/H([?-ZI dmann A/S 2. Keltuvas susideda i§ 1 (ar daugiau) ﬁe Felstll;;isntsuustlded? 1lsb1 (arl') da}lglag)
. ’ - bégiy, sumontuoty prie luby arba sieny s, 1oty prie fuby arba sieny It
Danija : sl tarp jyu pakabinto skersai slankiojancio

bégio, kuriuo juda kélimo variklis;
3. Maksimali apkrova 250 kg;

4. Galima bégius montuoti
sumontuotose pakabinamose lubose;
5. Keltuvas kraunamas automatiskai per
bégius;

6. Keltuvas veikia elektriniy varikliy su
jkraunamomis baterijomis pagalba;

7. Baterijos:

7.1.1x24 V;

7.2.pilnai jkraunamos per 2 val.;
7.3.baterija pagaminta i§ NiMH,;

8. Pilnai jkrautas keltuvas gali atlikti 55
kélimus, keliant paciento vidutinj 85 kg
svorj | 1 m aukstj;

9. Bégiai pagaminti i§ aliuminio, turi
kontaktus, kuriy pagalba keltuvo varikliy
baterijos automatiSkai jkraunamos;
10. Keltuvas valdomas pultelio pagalba:

jau
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paciento vidutinj 85 kg £5 kg svorj |
1 m £0,10 m aukstj;

9. Bégiai pagaminti i§ aliuminio, turi
kontaktus, kuriy pagalba keltuvo
varikliy baterijos automatiskai
jkraunamos;

10. Keltuvas valdomas pultelio pagalba:

10.1. pultelis su mygtukais ,,auk§tyn“ ir
»Zemyn‘

10.2. pultelis turi tvirtinimo laikiklius,
kurie tvirtinasi prie dirzy
skersinio;

11. Kélimo greitis:

11.1. maksimali apkrova pilnai
pakrauto keltuvo (3 punktas) ne
lé¢iau kaip 5 cm/st lcm ;

11.2. minimali apkrova (5 kg) ne léCiau
9,5 cm/s 0,5 cm;

12.Kélimo variklio svoris 9,5 kg +£0,1
kg;

13.Keltuvo juostos ilgis (kélimo
diapazonas) 3 m.=0,5 m;

14. Avarinis kélimo stabdymas ir keliamo
svorio nuleidimas (elektrinis ir
mechaninis). Turi bati mechaninis
variklio dirZzo nuleidimas biudas; .

15. Ispéjamieji signalai: iSsikrovusios
baterijos, maksimalios apkrovos
vir§ijimas;

16. Elektrinés dalies apsaugos klases:

16.1. keltuvo varikliui: ne blogiau nei

1P 20;

16.2. keltuvo valdymo pulteliui: ne
blogiau nei IP 44;

16.3. keltuvo pakrovimo

transformatoriui: ne blogiau nei IP
20;
17.Keltuvo keliamas darbinis triuk§mas
negali biiti didesnis nei 52 dB.

10.1.pultelis su mygtukais ,,aukStyn® ir
»Zemyn‘

10.2.pultelis turi tvirtinimo laikiklius,
kurie tvirtinasi prie dirzy skersinio;

1 11. Kélimo greitis:

11.1.maksimali apkrova pilnai pakrauto
keltuvo (3 punktas) 4 cm/s;
11.2.minimali apkrova (5 kg) 10 cm/s;
12. Kélimo variklio svoris 9,6 kg;

13. Keltuvo juostos ilgis (kélimo
diapazonas) 2,5 m;

14. Avarinis kélimo stabdymas ir
keliamo svorio nuleidimas (elektrinis ir
mechaninis). Yra mechaninis variklio
dirZo nuleidimo biidas;

15. [Ispéjamieji signalai: iSsikrovusios
baterijos, maksimalios apkrovos
vir§ijimas;

16. Elektrinés dalies apsaugos klasés:
16.1 keltuvo varikliui: IP 20;
16.2.keltuvo valdymo pulteliui: IP 44;
16.3 keltuvo pakrovimo transformatoriui:
IP 20;

17. Keltuvo keliamas darbinis triukSmas
52 dB.

2.2. | Skersiné -
béginé lubiné
kélimo sistema
(Keltuvas)

su Treniravimo
moduliu

GH3+;
V.Guldmann
Danija

A/S,

1. Béginés kélimo sistemos, skirtos
pacienty perkélimams j/i§ lovos,
veZimélio, nuo

grindy, tualeto ir kitose situacijose;

2. Keltuvas papildytas Treniravimo
moduliu, kurio pagalba atliekami
mobilizavimo, vaik§¢iojimo,
reabilitacijos pratimai, dinamiSkas
svorio mazinimas;

3. Treniravimo modulis turi bati
integruotas j keltuva:

3.1. turi biti dinaminé svorio mazinimo
funkcija, su galimybe nuimti
paciento kuno svorj iki 100 kg. + 5
kg;

3.2. valdomas per keltuvo pultelj;

3.3. veikimo laikas ne maZziau 30 min.;
4. Skersiné - béginé sistema (keltuvas)
susideda i$ 2 (ar daugiau) bégiy,
sumontuoty prie luby arba sieny ir

tarp jy pakabinto skersai

1.Béginés kélimo sistemos, skirtos
pacienty perkélimams j/i§ lovos,
vezimélio, nuo grindy, tualeto ir kitose
situacijose;

2.Keltuvas  papildytas  Treniravimo
moduliu, kurio pagalba atliekami
mobilizavimo, vaiks¢iojimo,

reabilitacijos pratimai, dinamiskas svorio
mazinimas;

3. Treniravimo modulis yra integruotas j
keltuva:

3.1. yra dinaminé svorio mazinimo
funkcija, su galimybe nuimti paciento
kiino svorj iki 100 kg;

3.2. valdomas per keltuvo pultelj;

3.3. veikimo laikas 30 min.;

4.Skersiné - béginé sistema (keltuvas)
susideda i§ 2 (ar daugiau) bégiy,
sumontuoty prie luby arba sieny ir tarp ju
pakabinto skersai slankiojancio bégio,
kuriuo juda kélimo variklis;

5. Maksimali apkrova 250 kg;
6.Galima  bégius montuoti
sumontuotose pakabinamose lubose;

jau

Auih~
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slankiojan¢io bégio, kuriuo juda
kélimo variklis;

5. Maksimali apkrova ne maZiau kaip

250 kg;

6. Galimybé bégius montuoti jau

sumontuotose pakabinamose lubose;

7. Keltuvas turi biti kraunamas

automatiskai per bégius;

8. Keltuvas veikia elektriniy varikliy su

jkraunamomis baterijomis pagalba;
9. Baterijos:
9.1. nemaziau 1x24V;
9.2. pilnai jkraunamos ne ilgiau kaip per
2 val.;
9.3. baterija pagaminta i§ NiMH arba
lygiavertés medziagos;
10.Pilnai jkrautas keltuvas gali atlikti ne
maziau kaip 50 kélimy, keliant
paciento vidutinj 85 kg +5 kg svorj |
1 m +0,10 m aukstj;

11.Bégiai pagaminti i§ aliuminio, turi
kontaktus, kuriy pagalba keltuvo
varikliy baterijos automatiskai
jkraunamos; :

12.Keltuvas valdomas pultelio pagalba:

12.1. pultelis su mygtukais ,,aukStyn“ ir
»Zemyn® '

12.2. pultelis turi tvirtinimo laikiklius,
kurie tvirtinasi prie dirzy
skersinio;

12.3. pultelis prie keltuvo su
treniravimo moduliu: su LSD
ekranu, kad biity galima matyti
paciento svorj, reguliuoti paciento
kiino svorio mazinima, valdyti
treniravimo modulj.;

13.Keélimo greitis:

13.1. maksimali apkrova pilnai
pakrauto keltuvo (5 punktas) ne
léCiau kaip 5 cm/s+ lem ;

13.2. minimali apkrova (5 kg) ne 1é¢iau
9,5 cm/s £0,5 cm;

14. Keélimo variklio svoris 9,5 kg £2 kg;

15. Keltuvo juostos ilgis (kélimo
diapazonas) 3 m.£+0,5 m;

16. Avarinis kélimo stabdymas ir
keliamo svorio nuleidimas
(elektrinis ir mechaninis). Turi bati
mechaninis variklio dirZo
nuleidimas btidas;

17. Ispéjamieji signalai: i§sikrovusios
baterijos, maksimalios apkrovos
vir§ijimas;

18. Elektrinés dalies apsaugos klasés:

19. keltuvo varikliui: ne blogiau nei IP
20;

20. keltuvo valdymo pulteliui: ne
blogiau nei IP 44;

21. keltuvo pakrovimo transformatoriui:
ne blogiau nei IP 20;

7.Keltuvas kraunamas automatiSkai per
bégius;

8.Keltuvas veikia elektriniy varikliy su
jkraunamomis baterijomis pagalba;

9. Baterijos: -

9.1. 1x24V;

9.2. pilnai jkraunamos per 2 val.;

9.3. baterija pagaminta i§ NiMH;

10. Pilnai jkrautas keltuvas gali atlikti 55
kelimus, keliant paciento vidutinj 85 kg
svorj | 1 m aukstj;

11. Bégiai pagaminti i§ aliuminio, turi
kontaktus, kuriy pagalba keltuvo varikliy
baterijos automatiSkai jkraunamos;

12. Keltuvas valdomas pultelio pagalba:
12.1.pultelis su mygtukais ,,aukStyn® ir
»Zzemyn“

12.2.pultelis turi tvirtinimo laikiklius,
kurie tvirtinasi prie dirzy skersinio;
12.3.pultelis prie keltuvo su treniravimo
moduliu: su LSD ekranu, kad biity galima
matyti paciento svorj, reguliuoti paciento
kiino  svorio  mazinimg,  valdyti
treniravimo modulj.;

13. Kelimo greitis:

13.1.maksimali apkrova pilnai pakrauto
keltuvo (5 punktas) 5,5 cm/s;
13.2.minimali apkrova (5 kg) 10 cm/s;
14. Keélimo variklio svoris 9,6 kg;

15. Keltuvo juostos ilgis (kélimo
diapazonas) 2,5 m;

16. Avarinis kélimo stabdymas ir
keliamo svorio nuleidimas (elektrinis ir
mechaninis). Yra mechaninis variklio
dirZo nuleidimas budas;

17. Ispéjamieji signalai: iSsikrovusios
baterijos, maksimalios apkrovos
vir§ijimas;

18. Elektrinés dalies apsaugos klasés:
19. keltuvo varikliui: IP 20;

20. keltuvo valdymo pulteliui: IP 44;
21. keltuvo pakrovimo transformatoriui:
IP 20;

22. Keltuvo keliamas darbinis triukSmas
52 dB.
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22. Keltuvo keliamas darbinis
triuk§mas negali biti didesnis nei

52 dB.

3. Kelimo dirzy laikikliai:

3.1. | Keélimo dirzy 1. Skersinis laikiklis skirtas kelti didelio | 1. Skersinis laikiklis skirtas kelti didelio
laikiklis, skersinis svorio pacientus ar kelti pacienta svorio pacientus ar kelti pacientg

gulincioje padétyje; gulincioje padétyje;
C 2. Laikiklis turi atlaikyti ne maziau 380 | 2. Laikiklis atlaiko 400 kg;
ross . e . .
kg; 3. Keturiy tvirtinimo kabliy dirzy
hanger,561610, 400 | 3 Y oturiy tvirtinimo kabliy dirzy Jaikiklis;
kg; laikiklis; 4. X formos;
V. Guldmann A/S, 4. X formos; 5. Laikiklis nuimamas tik paspaudus
Danija 5. Laikiklis nuimamas tik paspaudus saugos mygtuka;
saugos mygtuka; 6. Laikiklio svoris 4,6 kg;
6. Laikiklio svoris ne daugiau 5 kg; 7. Pagamintas i§ neriidijancio plieno,
7. Pagamintas i§ nertidijancio plieno, milteliniu biidu;
dengtas plastiku, milteliniu bidu arba | 8. Keturiy tvirtinimo kabliy dirzy
lygiavertis; laikiklis, pagaminti i§ neradijancio
8. Keturiy tvirtinimo kabliy dirzy plieno;
laikiklis, pagaminti i§ neriidijan¢io 9. ISmatavimai 30,9x52 cm.
metalo arba lygiavertis;

9. I$matavimai 30x50 (£2) cm.

3.2. | Horizontalaus 1. Skirtas sunkios biiklés ir nestabiliems | 1. Skirtas sunkios buklés ir nestabiliems
kélimo dirzy pacientams kelti gulimoje padétyje; pacientams kelti gulimoje padétyje;
laikiklis su dirzu 2. Keélimo dirzy laikiklis: 2. Keélimo dirzy laikiklis:

2.1. horizontalus; 2.1. horizontalus;

Horizontal lifting 2.2. rémo svoris 10 kg +1 kg; 2.2. rémo svoris 10,9 kg;
support, Horizontal | 2.3. kilpy kabliukai: 8 vnt. 2.3. kilpy kabliukai: 8 vnt.
sling, standard: V. 2.4. ksvorio centrui reguliuoti: ne maziau | 2.4. svorio centrui reguliuoti: 5
aip 5 pozicijos; pozicijos;
Ruldman i, 2.5. i§matavimai: 140 x 70 cm+3 cm; | 2.5. i¥matavimai: 139,5 x 71 cm;
Danjja 2.6. maksimali apkrova ne maZiau 370 | 2.6. maksimali apkrova ne maZziau 370
kg; kg;

3. Kélimo dirzy laikiklis pagamintas i$ 3. Kélimo dirzy laikiklis pagamintas i§

dazyto plieno arba lygiavertis; dazyto plieno;

4. Kélimo dirzas: 4. Kélimo dirZas:

4.1. dydis XL; 4.1. dydis XL;

4.2. su 8 kilpomis; 4.2. su 8 kilpomis;

4.3. pagamintas i tvirto, mazos trinties | 4.3. pagamintas i§ tvirto, mazos trinties
poliesterio audinio; poliesterio audinio;

4.4. skalbiamas ne Zemesnéje kaip 70 4.4. skalbiamas 70 laipsniy
laipsniy temperatiiroje, dZiovinamas | temperatiiroje, dZiovinamas dziovykléje
dziovykléje Zemoje temperatiiroje. Zemoje temperatiiroje.

4. Keélimo dirZai:

4.1. | Pozicionavimo, 1. Skirtas kasdieniam trumpam pacienty | 1.Skirtas kasdieniam trumpam pacienty
vartymo, kélimo pakeélimui, pvz.: pakeisti paklodes pakélimui, pvz.: pakeisti paklodes arba
paklodeé dirZas arba pakeisti paciento pozicija lovoje; | pakeisti paciento pozicija lovoje;

2. Pagamintas i§ tvirto, mazos trinties 2.Pagamintas i§ tvirto, maZos trinties

Repositioning sling, poliesterio audinio; poliesterio audinio;

284653, V. | 3. Skalbiamas ne Zemesnéje kaip 70 3. Skalbiamas 70 laipsniy temperattiroje,
Guldmann A/S, laipsniy temperatiiroje, dZiovinamas dziovinamas dziovykleje zemoje
Danija dZiovykléje Zemoje temperatlroje; temperatiiroje;

4. Maksimali apkrova: 480 kg+ 20 kg. 4. Maksimali apkrova: 500 kg.

42. | Vartymui  skirtas | 1. Skirtas atlikti pacienty vartyma su 1. Skirtas atlikti pacienty vartymag su
dirzas keltuvo pagalba; keltuvo pagalba;

2. Pagamintas i§ tvirto, mazos trinties 2. Pagamintas i§ tvirto, mazos trinties

Turner, 28700; poliesterio audinio; poliesterio audinio;
V.Guldmann  A/S, | 3. Skalbiamas ne Zemesnéje kaip 70 3. Skalbiamas 70 laipsniy
Danija laipsniy temperattiroje, dZiovinamas temperatiiroje, dziovinamas dZiovykléje

dziovykléje Zemoje temperatiiroje;
4. Maksimali apkrova: 250 kg+ S kg.

Zemoje temperatiiroje;
4. Maksimali apkrova: 255 kg
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4.3. | Kélimo dirzas 1. Skirtas atlikti pacienty kiino daliy 1. Skirtas atlikti pacienty kiino daliy
galiinéms (kojoms, (kojy, ranky) pakélima; (kojy, ranky) pakélima;
rankoms) 2. Pagamintas i§ tvirto, maZos trinties 2. Pagamintas i§ tvirto, maZos trinties

poliesterio audinio; poliesterio audinio;
Leg sling, 28650; 3. Skalbiamas ne Zemesneje kaip 70 3. Skalbiamas 70 laipsniy
V.Guldmann A/S, laipsniy temperatiiroje, dziovinamas temperattiroje, dZiovinamas dZiovykléje
Danija dziovykléje Zemoje temperatiiroje; Zemoje temperatiiroje;
4. Maksimali apkrova: 250 kg+ 5 kg. 4. Maksimali apkrova: 255 kg.

4.4. | Kélimo dirzas 1. Skirtas atlikti pacienty kiino daliy 1. Skirtas atlikti pacienty kiino daliy
(dubeniui, peciy pakélima (dubenj, peciy juosta, kojas) | pakélima (dubenj, peiy juostg, kojas)
juostai, kojoms) pav. 'sa.uskfelmquakeltl_m.ul, p.ragu'lq. pav.. .saus'kelmq pake}tlmul, Ipragu_lu‘

jvertinimui, antipraguliniy priemoniy | jvertinimui, antipraguliniy priemoniy

. ] taikymui ir kt.; taikymui ir kt.;

Multi Support sling, 2. Pagamintas i§ tvirto, maZos trinties 2. Pagamintas i§ tvirto, maZos trinties
28467; V. poliesterio audinio; poliesterio audinio;
Guldmann A/S, 3. Skalbiamas ne Zemesnéje kaip 70 3. Skalbiamas 70 laipsniy
Danija laipsniy temperatiiroje, dziovinamas temperattiroje, dZiovinamas dZiovykléje

dziovykléje Zemoje temperatiiroje; Zemoje temperatiiroje;

4. Maksimali apkrova: 250 kg+ 5 kg. 4. Maksimali apkrova: 255 kg.
4.5. | Kelimo dirzas L | 1. Skirtas silpniems ir nestabiliems 1. Skirtas silpniems ir nestabiliems
dydzio pacientams kelti, kuriems reikia pacientams kelti, kuriems reikia ypatingo
ypatingo palaikymo, arba kélimui nuo | palaikymo, arba kélimui nuo grindy;
Basic High, grindy; 2. Palaiko paciento nugara bei galva;
272061; V. | 2. Palaiko paciento nugarg bei galva; 3. Galima pritaikyti visose pagrindinése
Guldmann A/S, | 3. Galimybé pritaikyti visose pacienty  pakélimo ir  perkélimo
Danija pagrindinése pacienty pakélimo ir situacijose;
perkélimo situacijose; 4. Turi dirZo pozicionavimo kiSenéle ir
4. Turi turéti dirZo pozicionavimo paminkstinta kojy dalj;
kiSenéle ir paminkstinta kojy dalj; 5. Kilpos Zymimos skirtingomis
5. Kilpos Zymimos skirtingomis spalvomis, kad uztikrinti simetriSka
spalvomis, kad uztikrinti simetriska kélima;
keélima; 6. DydZziai Zzymimi skirtingy spalvy
6. DydZiai Zymimi skirtingy spalvy juostomis;
juostomis; 7. Dydis—L;
7. Dydis—L; 8. Pagamintas i§ tvirto, maZos trinties
8. Pagamintas i§ tvirto, maZos trinties poliesterio audinio;
poliesterio audinio; 9. Skalbiamas 70 laipsniy
9. Skalbiamas ne Zemesnéje kaip 70 temperatiiroje, dZiovinamas dZiovykléje
laipsniy temperatiiroje, dZiovinamas Zemoje temperatliroje;
dziovykléje Zemoje temperatliroje; 10. Maksimali apkrova: 255 kg.
10. Maksimali apkrova: 250 kg+ 5 kg.
4.6. | Kelimo dirzas XL | 1. Skirtas silpniems ir nestabiliems 1. Skirtas silpniems ir nestabiliems

dydzio

Basic High,
272071; V.
Guldmann A/S,
Danija

pacientams kelti, kuriems reikia
ypatingo palaikymo, arba kélimui nuo
grindy;

2. Palaiko paciento nugarg bei galva;

3. Galimybeé pritaikyti visose
pagrindinése pacienty pakélimo ir
perkélimo situacijose;

4. Turi turéti dirZo pozicionavimo
kiSenéle ir paminkstinta kojy dalj;

5. Kilpos Zymimos skirtingomis
spalvomis, kad uZtikrinti simetriska
kélima;

6. Dydziai Zymimi skirtingy spalvy
juostomis;

7. Dydis — XL;

8. Pagamintas i§ tvirto, mazos trinties
poliesterio audinio;

-9. Skalbiamas ne Zemesnéje kaip 70

laipsniy temperatiiroje, dziovinamas
dziovykléje Zemoje temperatiiroje;
10. Maksimali apkrova: 250 kg+ 5 kg.

pacientams kelti, kuriems reikia ypatingo
palaikymo, arba kélimui nuo grindy;

2. Palaiko paciento nugara bei galva;

3. Galima pritaikyti visose pagrindinése

pacienty  pakélimo ir  perkélimo
situacijose;

4. Turi dirZo pozicionavimo kiSenélg ir
paminkstintg kojy dalj;

5. Kilpos Zymimos skirtingomis
spalvomis, kad uZtikrinti simetriSka
kélima;

6. Dydziai zymimi skirtingy spalvy
juostomis;

7. Dydis — XL;

8. Pagamintas i§ tvirto, maZos trinties
poliesterio audinio;

9. Skalbiamas 70 laipsniy temperatiiroje,
dZiovinamas dziovykléje Zemoje
temperatiiroje;

10. Maksimali apkrova: 255 kg.
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5. Garantija Ne trumpesné kaip 12 mén.

12 mén.

Pirkeéjas
V3I Respublikiné Klaipédos ligoniné

¥ gpecialiste-teisini

Vicsyju pirkim Daina Kugie(”

specialis® %&/{\

Lina Baléiausiic .

Pardavéjas
UAB ,,Slaugivita“

Direktoré Sigita Levanajt¢

Teisininké

19 Renata, BauzZiepé
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3 priedas
prie 2023 m. gruodZio 11 d. vieSojo pirkimo—pardavimo
sutarties Nr. (3.34)-DP-540/2023

(Prekiy perdavimo—priémimo akto forma)
Prekiy priémimo—perdavimo aktas
[Akto sudarymo vieta ir data]

VieSoji jstaiga Respublikiné Klaipédos ligoniné, juridinio asmens kodas 191340088, kurios
registruota buveiné yra S. Neéries g.3, LT-92231 Klaipédoje, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [vardas, pavarde, pareigos], veikiancio (-ios)
pagal jstaigos jstatus (toliau — Pirkéjas),

UAB ,,Slaugivita“, juridinio asmens kodas 145440368, kurio registruota buveiné yra Dubijos g. 16, LT-
77172 Siauliai, duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktores Sigitos Levanaités-Miezienés, veikianCios pagal jmonés jstatus (toliau — Pardavéjas)

remiantis sudaryta vieSojo pirkimo—pardavimo sutartimi [Sutarties sudarymo data ir numeris], sudaré
Si Prekiy perdavimo—priémimo akta: :

1. Pardavéjas perduoda Pirkéjui Prekes /prekiy pavadinimas, modelis, gamintojas, mato vnt., kiekis,
kaina, bendra suma], o Pirkéjas Sias Prekes priima pagal saskaitg faktiirg [data ir numeris].

2. Uz Prekes Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Pardavéjui [suma skaiciais ir Zodsiais] eury Saliy
sudarytoje vieSojo pirkimo—pardavimo sutartyje nustatyta tvarka.

3. Prekés pristatytos, atitinka sudarytos vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties [sutarties sudarymo data
ir numeris] salygas ir techninés specifikacijos reikalavimus, surinktos, sumontuotos,
suinstaliuotos/jdiegtos, iSbandytos, pateikti visi reikalingi dokumentai, naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos.

4. Pirkejas neturi Pardavéjui pretenzijy dél Prekiy komplektiskumo ir kokybés.

5. Sis aktas sudarytas 2 (dviem) egzemplioriais (po viena Pardavéjui ir Pirkéjui), kurie turi vienoda

juriding galig.

Pirkéjo vardu priémeé: Pardavéjo vardu perdave:
V3I Respublikiné Klaipédos ligoniné UAB ,,Slaugivita“

[vardas, pavardé, parasas] [vardas, pavardé, paraSas]
AV. AV.
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